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w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



Poslowie pruscy przywiezli ze Sztokholmu do Prus I wydanie Nowego
Testamentu w przekladzie szwedzkim i prawdopodobnie pomagali tam w przy-
gotowaniu II wydania. Ksiecia Albrechta powiadomiono o luterskich pogladach
religijnych kréla szwedzkiego. Wnet po powrocie Rudolf przestal Gustawowi
Wazie szereg ksiazek i drukéw ewangelickich m. in, pisma Jana Schwarzen-
berga, niewatpliwie do przetlumaczenia na jezyk szwedzki.

W 1527 r. Albrecht postal znéw Rudolfa w celu zawarcia sojuszu ze Szwec)a.
Akta poselstwa nie zachowaly sig, najprawdopodobniej do sojuszu nie doszlo,
Natomiast pobyt Rudolfa niewatpliwie wycisnal swoje pigtno na postanowic-
niach sejmu reformacyjnege w Westeras z 1527 r. Pytano go tam zapewne, jak
przeprowadzono reformacje w Prusach Ksigzecych i widocznie zastosowano
w praktyce jego wyjasnienia skoro biskupi szwedzcy zrzekli sie wiladzy Swiec-
kiej za przykladem biskupa sambijskiego Jerzego Polentza oraz skoro ordy-
nacja koscielna szwedzka z czerwca 1527 r. w wielu punktach przypominala
ordynacje ko$cielng z 10 grudnia 1525 r. w Prusach Ksigzecych.

W ten sposéb, zdaniem Carlssona, Prusy Ksigzece wplywaly na prze-
bieg reformacji w Szwecji.

Dalsze badania nad ta interesujacg problematyka zostaly przedstawione na
ostatnim kongresie nauki historycznej w Sztokholmie, 0 czym pisalem juz na
lamach , Komunikatow” 2,
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Stephan Dolezel, Herzog Albrecht und die polnische Koénigswahl, Zeit-
schrift fiir Ostforschung, 13 Jg, 1964, H. 3, ss. 478—489.

Autor artykulu przygctowuje dysertacje doktorskg na temat zaleino$ci
Jennej Prus Ksiazecych od Polski w okresie rzadéow ksigeia Albrechta. Poza
tym Dolezel pracuje nad wydawnictwem traktatéw miedzynarodowych
Prus Ksigzecych w XVI wieku. Omawiany artykul powstal na marginesie tych
wiegkszych prac, dotyczy on udzialu ksiecia Albrechta w elekcii kréléw pol-
skich, Ostatnie stowo w nauce odnosnie tej sprawy nalezalo dotad do
prof. Vetulaniego!. Artykul Dolezela wprowadza pewne korektury
w oparciu o archiwalia getynskie (dawne krélewieckie), do ktérych nie miat
dostepu Vetulani w czasie pisania rozprawy o lennie pruskim. Vetulani przyj-
mowat date 1531 r. za punkt, od ktérego Albrecht rozpoczgl protestowaé prze-
ciw niedopuszczeniu go do elekeji Zygmunta Augusta, natomiast Dolezel
dowodnie wykazuje, ze ks. Albrecht zlozy! protest 5 dni po koronacji Zygmunta
Augusta, tj. juz 25 lutego 1530 r. Archiwalia krélewieckie pozwolily wiec,
jak sie wydaje, zakonczyé spér kilku badaczy o poczatek staran ksiecia
Albrechta o dopuszczenie go do udziatu w elekcjach kroléw polskich. Albrecht
co prawda, wediug art. 14 traktaw krakowskiego z 1525 r., mial zapewnione
pierwsze miejsce obok kréla na sejmach, zjazdach itd. ale nie bylo tam
expressis verbis napisane, iz ma on prawo do udzialu w elekcjach kroléw
polskich. Wykorzystata te niejasnos¢ artykutu strona polska i nie zaprosila
Albrechta na elekcje Zygmunta Augusta, a poézniej po interwencii samego
ksigeia w Krakowie w lutym 1530 r. ustami Tomickiego zbijata argumenty

2 Rec. W. Hubatsch, Protestantische Fiirstenpolitik in den Ostseelindern,
w ,,Komunikatach Mazursko-Warminskich”, 1961, nr 4, ss. 615—617.
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Albrechta. Doszlo nawet w czasie sporu do tego, zc Albrecht powiedzial, iz
uklad krakosvski 1525 r. uczynit go calkiem i w pelni Polakiem (ganz und gar
2u einem Folen gemacht).

Nie pomogla i ta argumentacja, skoro starania Albrechta odrzucono. Czy
odrzucenie zadan Albrechta bylo dalekowzroczng polityka Polski? Nalezy
watpié. Podnosit juz to w literaturze S. Bodniak. Ostatecznie strona pruska
zrezygnowala ze staran o dopuszczenie do elekeji w 1555 r. Zamiast wchlongé
Prusy Ksigzece w organizm polski, kazano im kultywowaé swojg odrebnos¢.
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Alfons Miedzianowski, Rozwéj nauk medycznych na Warmii ¢ Mazu-
rach, Pamietnik XX-lecia Szpitala Wojewddzkiego im. Mikolaja Kopernika
w Olsztynle, , Pojezierze”, Olsztyn 1965, 4°, ss. 226—230.

Po ukazaniu sie na poczatku br. publikacji po§wieconej dziesigcioletniej
dziatalnosci Wojewodzkiego Specjalistycznego Szpitala Dzieciecego, olsztynska
bibliografia lekarska wzbogacila sie ostatnio o nowg pozycje. Jest nig Pamiet-
nik XX-lecia Szpitala Wojewddzkiego im. Mikolaja Kopernika w Olsztynie.
Celem wydawnictwa bylo przedstawienie dorobku naukowego lekarzy.

W Pami¢tniku zwraca uwage swoim odrebnym charakterem artykut
Alfcnsa Miedzianowskiego zatytulowany Rozwdj nauk medycznych
na Warmii i Mazurach. Trzeba przyznaé, ze temat jest ciekawy i obiecujacy.
Niestety, tre$é niezupelnie pokrywa sig z tytutem i nie ma cech pracy odkryw-
czej. Co gorsze, zbyt wiele jak na pieciostremiccwy artykut nagromadzilo sie
tu bledéw, zle sformutowanych zdan i zmuszajgecych do sprzeciwu wnioskéw.
Osobng sprawe stanowi zamieszczone pismiennictwo.

Sprostowania wymagajg przede wszystkim te biedy, ktére sa chyba wyni-
kiem pomylek drukarskich. I tak, nie P. Bretischneider lecz J. (Jan!) Bret-
schneider i nie ,zwany Placotomus” lecz ,,zwany Placotomusem”. Jest wpraw-
dzie stowo ,,matrykula”, ale uzywa si¢ immatrykulowaé, a nie immatrykutowaé.
Raz czytamy, e Akademie w Braniewie zalozono w 1568, a drugi raz ze
w 1586 r. Duzym biedem jest znieksztaicenie nazwiska Tripplin (wydrukowano
Templin), gdyz niewatpliwie chodzi tu 0 Teodora Teutolda Tripplina, znanego
warszawskiego lekarza, autora wielu poczytnych w swoim czasie powiesci
podrézniczych. Urodzony w 1813 r. w Kaliszu, wyemigrowal po powstaniu
listopadowym z kraju i w pélroczu zimowym 1831/1832 zapisal sie na Wydzial
Lekarski Uniwersytetu Kroélewieckiego. Podobnie przeinaczono nazwisko wy-
bitnego farmaceuty dorpackiego Oswalda Schmiedeberga na Schmiedebergiera.

Nie s3 tez wolne od bledéw tlumaczemia. Zamiast Mateusz Ernest Boretius
winno by¢ Maciej Ermest Boretius. Po niemiecku Matthias — to po polsku
Maciej, a Matthdus — Mateusz. Cogito ergo sum w dostownym tlumaczeniu
na jezyk polski znaczy ,mysle, wige jestem”, a nie ,watpie”, jak przetlumaczyt
autor, gdyz slowo ,watpie” ma odpowiednik lacinski dubito.

Najwiekszg grupe stanowia btedy rzeczowe. ,Partykularz — pisze m.in.
autor — przeksztalcony zostal na uniwersytet”. Nie jest to $cidle zgodne
z prawda. Partykularz (jako ,pedagogium”) istnial nadal, nawet po otwarciu
uniwersytetu i zamknigto go dopiero zarzadzeniem elektora brandenburskiego
Jana Zygmunta datowanym 17 grudnia 1619 r.

Czytamy dalej: ,Rektorami z urzedu byli nastepcy panujacych”. Tu trzeba
doda¢é, ze zwyczaj ten praktykowany réwniez na zachodnioeuropejskich
uniwersytetach nie by} w Krélewcu reguls. Nie byl nastepca panujgcego ani
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